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SI: Opozorila

Prikljucitev Crpalke mora
izvesti usposobljena in kvali-
ficirana oseba. Aparat ni
namenjen uporabi otrokom,
mlajsim od 8 let in osebam z
zmanjsanimi fizicnimi,
cutnimi ali mentalnimi
sposobnostmi ali poman-
jkanjem izku§ery 0z. znanjem
razen, ¢e so pod nadzorom
ali pouceni glede uporabe s
strani osebe, odgovorne za
njihovo varnost. Otroci se ne
smejo igrati z napravo.
Otroci lahko Cistijo in opravl-
jajo vzdrzevalna dela na
napravi le pod nadzorom.

EN: Warnings

Connection of the pump
must be carried out by quali-
fied personnel.This appli-
ance can be used by children
aged from 8 years and above
and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experi-
ence and knowledge if they
have been given supervision
or instruction concerning
use of the appliance in a safe
way and understand the
hazards involved. Children
shall not play with the appli-
ance. Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without

. supervision.




IT: Avvertimento

La pompa deve essere colle-
gata da parte di personale
qualificato. Questo apparec-
chio puo essere utilizzato da
bambini a partire dagli 8
anni di eta e da persone con
ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o con
scarsa esperienza e conos-
cenza se hanno ricevuto
supervisione o istruzioni per
I'uso sicuro dell'apparecchio

e ne comprendono i pericoli.

Per i bambini e vietato
giocare con il dispositivo.

La pulizia e la manutenzione
da parte dell'utente non
deve essere effettuata dai
bambini incustoditi.

ES: Aviso

La conexion de la bomba debe
ser realizada por personal
cualificado.Este aparato puede
ser utilizado por nifios a partir
de los 8 afios y por personas
con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reduci-
das o con falta de experienciay
conocimientos, siempre y
cuando hayan sido supervisa-
dos o instruidos sobre el uso
del aparato de forma seguray
comprendan los peligros que
conlleva. Los nifios no deben
jugar con el aparato.

Los nifios no deben realizar la
limpieza y el mantenimiento
del aparato sin supervision.




FR: Avertissement

Le raccordement de la pompe
doit étre effectué par du per-
sonnel qualifié. Cet appareil
peut étre utilisé par des
enfants a partir de 8 ans et par
des personnes ayant des
capacités physiques, sensori-
elles ou mentales réduites ou
un manque d'expérience et de
connaissances si elles ont recu
une supervision ou des
instructions concernant I'utili-
sation de 'appareil en toute
sécurité et comprennent les
dangers impliqués. Les
enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par
des enfants ns surveillance.

HR: Upozorenje
Prikljucak crpke smije izvesti
samo osposobljena i kvalifici-
rana osoba. Aparat smiju
koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim
izickim, osjetnim ili mental-
nim sposobnostima, te oni s
premalo iskustava i znanja,
samo ako imaju odgovara-
juci nadzor ili su bili o tome
poduceni glede sigurne
uporabe i razumijevanju
opasnosti pri uporabi.
Djeca se ne smiju igrati s
aparatom. Cis¢enje i odrza-
vanje aparata ne smiju
izvoditi djeca bez nadzora.



HU: Figyelmeztetés

A szivattyu csatlakoztatasat szak-
képzett személyzet végezheti! A
csatlakozokabelt ugy kell bekotni,
hogy a burkolat magas
hémérséklete miatt soha ne érint-
kezzen a készulék burkolataval. Ezt
a készuléket a 8 év alatti gyerme-
kek, csokkentett fizikai, szenzoros
va%y szellemi képességekkel ren-
delkez6 személyek, illetve a tapasz-
talat és a tudas hianyaban vannak
nem hasznalhatjak. Az 6sszes
fazislevalasztasat a tapegységtél az
elektromos szerelvénybe kell
beépiteni a nemzeti szerelési
el6irasoknak meifeleléen. A gyer-
mekek nem jatszhatnak a készulék-
kel. A tisztitas és a felhasznalo
karbantartasa nem végezhetd

CZE: Varovani
Pripojeni cerpadla musi byt provedeno
kvalifikovanou osoboul! Pripojeni spojo-
vaciho kabelu musi byt provedeno
takovym zpUsobem, ktery zajisti, Ze nikdy
neni v kontaktu s télem zarizeni,
vzhledem k vysokym teplotam zafizeni.
Zarizeni pro oddéleni vsech fazi od
napajecinho zdroje musi byt instalovano v
elektrické instalaci v souladu s narodnimi
predpisy pro instalaci. Tento pristroj
mohou pouZzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedo-
stateCnymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud jsou poddohledem nebo
Instruovany ohledné pouzivani
spotrebice bezpecnym zplsobem a
rozuméli nebezpedi. Déti si nesmi se
zarizenim hrat!

felugyelet nélkal. —



RS: Upozorenje
Prikljucivanje pumpe mora
izvesti za to osposobljena |
kvalifikovana osobal Kabl za
konekciju ne sme biti u
dodiru Sa kudistem uredaja
zbog visoke temperature
kudiSta. Uredaj za odvajanje
svih faza od mreznog
napona mora biti ugraden u
elektri¢nu instalaciju u skladu
sa nacionalnim propisima.
Uredaj nije namenjen za
koriS¢enje od strane dece |
osoba sa smanjenim fizickim
| mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva,
osim ako ih nadzire ili upucu-
je osoba odgovorna za
njihovu sigurnost. Deca se ne
smeju igrati sa uredajem.

PY: npeaynpexpaeHue
MoaK/IFoYeHMe HacoCa K 31eKTpoceT
MOXXET MPOV3BOANTBECA TO/BKO OMbITHBIM
N KBVIPULIMPOBAHHBIM CreLaIICTOM!
MoaKFOYEHA AO/DKHbI BbIMONHATEC.
TaKyIM 06Pa30oM, UTObbI 136eXaTh /IF060M
BO3MOXHOCTV KOHTaKTa kabenenc
KOPIyCOM Hacoca BBY/Y €ro BbICOKOM
Temriepatypbl. YCTPOVCTBO /151 OTAe1eHS
BCeX ¢pa3 OT VICTOUHVIKA 3N1eKTPO3HEPrn
[OMKHO YCTaHABNMBATBCA MPY
3M1EeKTPOMOHTaXKEe B COOTBETCTBUN C
rOCyIaPCTBEHHBIM HOPMaMW MO
ycraHoBke. [laHHOe YCTPOVCTBO MOXeT
ICNO/b30BaTHCA AeTbMIM B BO3pacTe OT 8
NET 1 CTapLLe, a Takxke INLAMM C
OrpaHYeHHbIMU GUBNYECKMIA,
CEHCOPHBIM W YMCTBEHHBIMI
BO3MOXHOCTAMWY (/11 He 061aZaroLLMIMIA
[OCTaTOYHBIM OMbITOM U 3HAHSMM) MO,
Ha/I30pOM W PYKOBOZCTBOM
OTHOCUTE/IbHO O6@30MacHOro
MCNOJIb30BAHVIS YCTPOVCTBA MPY YUI0BIAW,
YTO OHV OCO3HAFOT OMACHOCT, CBA3aHHbIE
C ero paboToi. JleTv He A0/MKHbI UrpaTh C
YCIPOVICTBOM.



UA: nonepeayxeHHs

EnexTpryHe NigxioueHHs Hacoca
MOBVIHHO MPOBOATCA
KBanidikoOBaHM NepcoHaom!
MigKnroueHHst KabesTo MOBYHHO
34jACHIOBATINCA TaKM YVHOM, LLIO6
kabesb HIKOM He KOHTaKTyBaB 3
KOPIyCOM HacoCy, Yepe3 BCOKy
Temriepatypy Koprycy. Bc posriogibui
eNeKTPUYHI NPUCTPOI Big,
efleKTpoMepedi MOBMHHI Byt
BCTaHOB/IEHI B e1eKTPUYHIlA Ladi y
BIANOBIAHOCTI 0 HALOHAIbHIX MPaBIAN
MOHTaxy. Llen npunag Moxe .
BVKOPWCTOBYBATICA AITbMI BIKOM Bif, 8
POKIB i CTapLLIe, a TakOX 0Co6aMM 3i
3HVDKEHVMU BUYHVMYA, CEHCOPHVIMM
abo PO3yMOBVIM MOXJIMBOCTAMY 360
0C0bV 3 BiACYTHIM AOCBIZAOM Ta
3HaHHAMY, SKLLIO BOHW Mif, HAMMSAOM,
ab0 MPOLLN IHCTPYKTaX, LLIOAO
6e3MeyHOro BUKOPVICTaHHS Npuiazy Ta
2F03y|v|uw| BCi paKTOpY HebGe3MeK.
[TV He MOBVIHHI rPaTV 3 MPWIAAO0M.

DE: Warnung
Der elektrische Anschluss der
Pumpe ist nur von einem Fachmann
zulassig! Das Kabel sollte nicht mit
dem Pumpengehduse in Verbind-
ung stehen, wegen eventuell hoher
Temperaturen des Gehauses. Nach
abisolieren der Stromversorgung-
sadern, mussen die Adern nach
gultigen Vorschriften und Regeln
angeschlossen werden. Die Pumpe
soll nicht, ausser unter Aufsicht
einer verantwortlichen Person, von
Kindern oder Personen mit einges-
chrankten physischen, sensorischen
oder 1%eistigen

Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung in Gebrauch genommen
werden. Kinder beaufsichtigen, kein
Spielzeug.
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(SI) Ta izdelek spada na podrocje uporabe Direktive 2012/19 / EU o ravnanju z odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo (OEEO). Aparata ne smete odlagati v gospodinjske odpadke, ker je narejen iz razli¢nih
materialov, ki jih je mogoce reciklirati v ustreznih strukturah. Pri obcinskih organih se pozanimajte o lokaciji
ekolo3kih plo3¢adi, ki lahko sprejmejo izdelek za odstranjevan&e in rgegovo naknadno pravilno recikliranje.
Poleg tega je treba opozoriti, da je distributer, ob nakupu enakovrednega aparata, dolzan brezpla¢no
sprejeti izdelek za odstranjevanje. Izdelek ni potencialno nevaren za ¢lovesko zdravje in okolje, saj ne
vsebuje Skodljivih snovi v skladu z Direktivo 2011/65 / EU (RoHS), vendar, Ce je zapuscen v okolje negativho
vpliva na ekosistem. Pred uporabo aparata najprej natancno preberite navodila. Priporocljivo je, da izdelka
nikakor ne uporabljate za noben drug namen kot za tisteiga, za katerega je bil namenjen, Ce je nepravilno
uporabljen, obstaja nevarnost elektricnega udara. Simbol prec¢rtanega zabojnika na nalepki na napravi
oznacuje skladnost tega izdelka s predpisi o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi. Zapuscanje opreme v
okolju ali nezakonito odstranjevanje opreme, se kaznuje z zakonom.

(EN) This product falls within the scope of Directive 2012/19/EU regarding the management of electrical
and electronic equipment waste (WEEE). Electronic-electrical equipment must not be disposed of with
domestic waste as it is made of various materials that can be recycled at the appropriate facilities. Inquiries
should be made through the municipal authorities regarding the location of the ecological platforms that
receive products for disposal and their subsequent correct recycling. Furthermore, it is worth remember-
ing that, upon purchase of an equivalent appliance, shops are obliged to collect the product for disposal
free of charge. This product is not potentially dangerous for human health and the environment, since it
does not contain harmful substances as per Directive 2011/65/EU (RoHS), yet if abandoned in the
environment it has a negative impact on the ecosystem. Read the instructions carefully before using the
appliance for the first time. It is recommended that you do not use this product for any purpose other than
that for which it was intended; there is danger of electric shock if used improperly. The crossed-out bin
symbol found on the appliance label indicates the compliance of this product with the regulations
regarding electrical and electronic equipment waste. Abandoning the appliance in the environment or its
illegal disposal is punishable by law.




(IT) Questo prodotto rientra nel campo di applicazione della Direttiva 2012/19/UE riguardante la gestione dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). L'apparecchio non deve essere eliminato con gli scarti domestici in
quanto composto da diversi materiali che possono essere riciclati presso le strutture adeguate. Informarsi attraverso
I'autoritacomunale per quanto riguarda l'ubicazione delle piattaforme ecologiche atte a ricevere il prodotto per lo
smaltimento ed il suo successivo corretto riciclaggio. Si ricorda, inoltre, che a fronte di acquisto di apparecchio
equivalente, il distributore étenuto al ritiro gratuito del prodotto da smaltire. Il prodotto non epotenzialmente
pericoloso per la salute umana e 'ambiente, non contenendo sostanze dannose come da Direttiva 2011/65/UE (RoHS),
ma se abbandonato nellambiente impatta negativamente sull'ecosistema. Leggere attentamente le istruzioni prima di
utilizzare I'apparecchio per la prima volta. Si raccomanda di non usare assolutamente il prodotto per un uso diverso da
quello a cui éstato destinato, essendoci Pericolo di shock elettrico se usato impropriamente. Il simbolo del bidone
barrato, presente sull'etichetta posta sull'apparecchio, indica la rispondenza di tale prodotto alla normativa relativa ai
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. L'abbandono nellambiente dell'apparecchiatura o lo smaltimento
abusivo della stessa sono puniti dalla legge.

(ES) Este producto entra en el campo de af)llcauon de la Directiva 2012/19/UE referida al manejo de los desechos de los
equipos eléctricos y electronicos (RAEE). El aparato no debe ser eliminado con los desechos domésticos ya que esta
compuesto por diversos materlales que pueden ser reciclados en las adecuadas estructuras. Informese mediante la
autoridad comunal para cuanto se refiere a la ubicacion de las plataformas ecologicas aptas para recibir el producto
f)ara la eliminacién y su sucesivo correcto reciclado. Se recuerda, ademas, que ante la compra de un aparato equiva-

nte, el distribuidor debe retirar gratuitamente el producto a eliminar. El producto no es potencialmente peligroso para
la salud humana y el ambiente, no conteniendo sustancias dafiinas como por Directiva 2011/65/UE (RoHS), pero si es
abandonado en el ambiente impacta negativamente el ecosistema. Leer atentamente las instrucciones antes de utilizar
el aparato primera vez. Se recomienda no usar absolutamente el producto para un uso diverso para el cual ha sido
destinado, habiendo peligro de shock eléctrico si es usado inadecuadamente. El simbolo del bidén con la barra, presente
en la etiqueta colocada en el aparato, indica la correspondencia de tal producto con la normativa relativa a los desechos
de aparatos eléctricos y electronicos. El abandono en el ambiente del aparato o la eliminacién abusiva del mismo son
castigados por la ley.




(RS) Ovaj proizvod spada u podrugje primjene Direktive 2012/19 / EU o uFravaanju otpadom elektri¢ne i
elektronicke opreme (VEEE). Elektronski-elektricna oprema ne sme se odlagati sa ku¢nim otpadom, jer je
napravljena od raznih materiﬂ‘ala koji se mogu reciklirati u odgovarajuc¢im objektima. Upite bi trebalo vrsiti
preko opstinskih vlasti u pogledu lokacije ekoloskih platformi koje primaju proizvode za odlaganje i njihove
naknadne ispravne reciklaze. Nadalje, vrijedno je zapamtiti da su, nakon kLg)ovine ekvivalentnog aparata,
trgovine duzne da besplatno preuzmu proizvod za odlaganje. Ovaj proizvod nije potencijalno opasan po
zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu, jer ne sadrZi Stetne materije prema Direktivi 2011/65 / EU (RoHS), ali ako se
napusti u okolini, ima negativan uticaj na ekosistem. PaZljivo procitajte uputstva pre prve upotrebe
uredaja. Preporucuje se da ovaj proizvod ne koristite u bilo koju drugu svrhu osim one za koju je
namen{‘(en,' ako se nepravilno koristi, postoji opasnost od strujnog udara. Simbol precrtanog kante za
smece koji se nalazi na etiketi uredaja oznacava uskladenost ovog Eroizvoda sa propisima koji se odnose
na otpad elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Napustanje uredaja u okruzeniju ili njegovo ilegalno odlaganje
kaZnjivo je zakonom.

(HR) Ovaj proizvod spada u podrucje primjene Direktive 2012/19/EU o go?)odarenju otpadom elektri¢ne i
elektronicke opreme (WEEE). Elektronicka elektricna oprema ne smije se odlagati s ku¢nim otpadom,jer&e
izradena od raznih materijala koji se mogu reciklirati u odgovaraju¢im objektima. PotraZiti bi trebalo preko
opcinskih vlasti u pogledu lokacije ekoloskih platformi koje primaju proizvode za odlaganje i njihovog
naknadnog ispravnoF recikliranja. Nadalje, vrijedi zapamtiti da su trgovine, nakon kupnje jednakog
aparata, duzne besplatno prikupiti proizvod za odlaganje. Ovaj proizvod nije potencijalno opasan za
zdravlje ljudi i okolis, jer ne sadrZi Stetne tvari prema Direktivi 2011/65 / EU (RoHS), ali ako je napusten u
okoliSu, ima negativan utjecaj na ekosustav. Pail{‘ivo procitajte upute prije prve upotrebe uredaja.
Preporucuje se da ovaj proizvod ne koristite u bilo koju drugu svrhu osim one za koju je namijenjen; ako se
nepravilno koristi, postoji opasnost od strujnog udara. Simbol precrtane kante za smece pronaden na
naljepnici uredaja oznacava uskladenost ovog proizvoda s propisima koji se odnose na otpad elektricne i
elektronicke opreme. Napustanje uredaja u okoliSu ili njegovo ilegalno odlaganje kaznjivo je zakonom.




(FR) Ce produit rentre dans le domaine d'application de la Directive 2012/19/UE concernant la gestion des déchets
d'appareils électri(iues et électroniques (RAEE). L'appareil ne doit pas étre éliminé avec les déchets domestiques car il
est composé de différents matériaux qui peuvent étre recyclés aupres de structures adaptées. S'informer auprés de
I'autorité communale en ce qui concerne 'emplacement des plateformes écologiques aptes a recevoir le produit pour
I'élimination et le recyclage correct successif. Il faut rappeler, de plus, que face a I'achat d’appareil équivalent, le
distributeur est tenu de retirer gratuitement le produit a éliminer. Le produit n'est pas potentiellement dangereux pour
la santé humaine et I'environnement, car il ne contient pas de substances dangereuses selon la Directive 2011/65/UE
(RoHS), mais s'il est abandonné dans I'environnement, il a un impact négatif sur I'écosysteme. Lire attentivement les
instructions avant d'utiliser 'appareil pour la premiére fois. Il est conseillé de ne jamais utiliser le produit pour un usage
différent de celui auquel il est destiné, car il y a un risque de choc électrique si utilisé de facon impropre. Le symbole de
la poubelle barrée, qui se trouve sur 'étiquette placée sur I'appareil, indigue que ce Produit est conforme a la normative
relative aux déchets d'appareils électriques et électroniques. L'abandon de I'appareil dans I'environnement ou
I'élimination abusive de ce dernier sont punis par la loi.

(DEU)Dieses Produkt fallt in den Anwendungsbereich der Richtlinie 2012/19/EU betreffend den Umgang mit Abfallen von
Elektround Elektronik-Altgeraten. Das Gerat darf nicht Gber den Siedlungsmull entsorgt werden, da es aus unterschied|i-
chen Materialien besteht, die in dafiir vorgesehenen Einrichtungen entsorgt werden konnen. Informieren Sie sich bei der
Behdrde lhres Wohnortes iber den Standort von umweltfreundlichen Entsorgungsstellen, die das Produkt zur
Entsorgung und zum anschlielenden Recycling entgegennehmen. AuBerdem mochten wir Sie daran erinnern, dass der
Handler beim Kauf eines ahnlichen Produkts dazu verpflichtet ist, das zu entsorgende Produkt kostenlos zurtickzuneh-
men. Das Produkt ist potenziell nicht gefahrlich fur die menschliche Gesundheit und die Umwelt, da es keine schadlichen
Substanzen gemaR der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) enthalt. Wenn es jedoch in der Umwelt hinterlassen wird, fihrt dies
zu negativen Auswirkungen auf das Okosystem. Lesen Sie vor der erstmaligen Verwendung des Gerats die Bedienung-
sanleitung aufmerksam durch. Wir empfehlen Ihnen das Produkt nur fir den angegebenen Zweck zu verwenden, da
andernfalls bei unsachgemaBer Verwendung die Gefahr eines Stromschlags besteht. Das Symbol des durchgestrichenen
Mulleimers, das sich an der Etikette am Gerat befindet, weist darauf hin, dass dieses Produkt der Verordnung fur die
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten entspricht. Das Hinterlassen des Gerats in der Umwelt oder

die unsachgemaRe Entsorgung des Gerats wird rechtlich verfolgt.



(HU) Ez a termék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6lé 2012/19 (EU) rendelet
hatalya ala esik. A készuléket tilos a telepulési hulladékkal e%yUtt artalmatlanitani, mivel olyan anyagokbdl
all, amelyeket megfeleld |étesitményekhez kell leadni Ujbdli hasznositasra. A helyi énkormanyzati
hatésagoktol kell informaciot kérni az olyan kérnyezetbarat platformok elhelyezkedésével kapcsolatban,
amelyek atveszik a terméket artalmatlanitésra és az azt kdvetd Ujrahasznositasra. Emlékeztetlink arra,
hogy egyenérték( készilék vasarlasa esetén a forgalmazo koteles az artalmatlanitasra varé terméket
téritsémentesen atvenni. A termék potencialisan nem veszélyes az emberi egészségre és a kdrnyezetre,
mivel a 2011/65 (EU) (RoHS) iranyelvnek megfelel6en nem tartalmaz karos anyagokat, de a kérnyezetben
elszérva negativan hat az 6koszisztémara. A készilék elsd alkalommal térténé hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el az utasitasokat. Javasoljuk, hogy semmiképp ne hasznalja a terméket a rendeltetéstél

eltéré célokra, mivel nem megfeleld hasznalat esetén dramdités veszélye all fenn. A készuléken elhelyezett
cimkén lévé athlzott kuka szimboélum azt jelzi, hogi az ilyen termék megfelel az elektromos és elektronikus
készulékek hulladékaira vonatkoz6 jogszabalyoknak. A készuléknek a kornyezetben val6 elhagyasat vagy
illegalis artalmatlanitasat a térvény bunteti.

(CZE) Tento vyrobek spadéa do oblasti plisobnosti smérnice 2012/19 / EU o nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (OEEZ). ZaFizeni nesmi byt likvidovano spolu s domacim odpadem,
protoZe je vyrobeno z rliznych materialQ, které mohou byt recyklovany ve vhodnych zpracovatelskych
zafizenich. Informujte se prostiednictvim mistniho Gfadu, pokud jde o umisténi ekologickych zafizeni, ktera
maji opravnéni k prijeti vyrobku za Gcelem jeho odstranéni a nasledné spravné recyklace. Dale se uvadi, Ze
distributor je pri ndkupu nového zafizeni povinen odebrat bezplatné vyrobek rovnocenného typu uréeného
k odstranéni. Vyrobek neni potencialné nebezpecny pro lidské zdravi a Zivotni prostredi, neobsahuje
Skodlivé latky podle smérnice 2011/65/EU (RoHS), ale pokud je odhozeny do volného prostfedi, ma
ne§ativn|' dopad na ekosystém. Pfed prvnim Eouiitfm zafizeni si pozorné prectéte navod k pouZziti. V
zadném pripadé nepouZivejte tento vyrobek k jinému Ucelu, nez Bro ktery byl urcen, protoze pokud nenf
pouzivan spravné, mize dojit k Grazu elektrickym proudem. Symbol pFeskrtnutého kontejneru na odpad
umisténého na Stitku na zafizeni oznacuje shodu tohoto vyrobku s predpisy tykajicimi se odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni. Odhozeni zafizeni do volného prostfedi nebo jeho nelegalnf
odstranéni budou trestany podle zakona.




(RU) HacTosiee nsgenve Bxoaunt B cdepy npumeHeHus Aunpektmebl 2012/19/UE, kacatoLeiica ynpaBaeHnst oTxogamu ot
3N1eKTPUYECKUX 1N INeKTPOHHbIX Npubopos (RAEE).Mpunbop He cneayeT yTUanM3npoBaTb BMeCTe C 6bITOBLIMY OTXOAaMMU,
MOCKOJIbKY OH COCTOWT U3 Pas/iInyHbIX MaTeprnanos, KOTOPbIe MOXHO NepepaboTaTb BTOPUYHO B COOTBETCTBYHOLLMX
CTPYKTypax. 3a CBeAeHVSMMN O PACrONOXEHMN IKONOTMYECKNX NAaTGOPM, YNONHOMOYEHHbIX Ha MPUEM VU3AeNNs ANs
YTUAM3aLMK, 1 O ero NpaBUAbHON JanbHelLwel nepepaboTke 0bpaLlaTbcs K MeCTHbIM MyHULMNaAbHbIM OpraHam.
CneayeT Takxe MOMHUTb, YTO NPU NPUOBPETEHNN aHANOTMYHOTO NPUbopa ANCTPHELIOTOP 0653aH 6ecnnaTHoO NPYHATL
cTapblii Nprbop, NpegHasHayYeHHbIN Ana yTuansaunn. Msgenve He HeceT NoTeHLMaNbHOM ONacHOCTY ANst 340POBbS
NOAEN 1 ANa okpyXXatoLLeli cpefbl, HO B HEM COZiepXKaTcs BpesHble BelllecTBa cornacHo Anpektuee 2011/65/UE (RoHS).
Ecnuv Takve BelecTBa NonaayT B OKPYXatoLLyo Cpejy, OHU MOTyT OKa3aTb HeraTuBHOe BAUSHME Ha aKkocucTemy. MNepes
ncnonb3oBaHveM Npuéopa B NepsbIi pa3 BHYMATENBHO NPOYUTaTb MHCTPYKLMN. PEKOMEHYeTCs KaTeropuyeckn He
1NCNonb30BaTh MPUOOP B LieNsX, KOTOPbIE OT/IMYADTCA OT ero npejHasHaveHus. CyLlecTByeT 0NacHOCTb 31eKTPUYecKoro
nopaxeHUst Npy HeHaanexatuem nprMeHeHnn. CUMBOA NepeyvepkHYTOro MyCOpHOro KOHTeliHepa Ha aTukeTke npnbéopa
03Ha4vaerT, YTo nsjenre oTBeyYaeT HOPMaM B OTHOLLEHUN OTXOAOB OT 3/1eKTPUUYECKMX 1 31eKTPOHHbIX MPUHOpPOB.
OcTaBneHve Nprbopa B OKpyxatoLLel cpeje UM ero HesakoHHas yTUAM3aLmMs HakasblBaloTCA MO 3aKOHY.

(UA)Uel npoaykT niagnagae nig airo Anpektren 2012/19 / €C w040 NOBOAXEHHS 3 BiAX0AaMN eNeKTPUYHOro Ta
eneKkTPoHHOro obnagHaHHs (WEEE). EnekTpoHHO-enekTpuyHe 0bnasHaHHS He Cig yTunisyBaTy 3 nobyToBUMY BigX0AaMU,
OCKi/IbK BOHO BUTOTOB/ISETLCSA 3 Pi3HMX MaTepianis, AKi MOXyTb ByTV nepepobneHi Ha BiANOBIAHNX 06'ekTaX. 3annTaHHA
MOBWHHI 3iCHIOBATNCA Yepes MyHiLunanbHy BAajy LWOAO0 PO3TalllyBaHHA eKONOriYHMX NAaTGopM, SKi OTPUMYIOTL
npoAyKLito Ans yTunisauii Ta noganbLuUoi npaBuabHOI ix nepepobku. Kpim Toro, BapTo Nnam'atati, Lo, Kynyruun
eKBiBaNeHTHWIA Npunaj, MarasvHun 3060B'A3aHi 6€3KOLLUTOBHO 361paTy ToBap ANs yTunisauii. Lleii npogykT He €
NoTeHUiHO Hebe3neyYHNM 419 340POB'A IFAVHN Ta HaBKONMLLHBOrO CepeoBULLA, OCKIIbKM He MICTUTb LUKIANBUX
peYoBUH 3rigHo 3 [npekTnsoto 2011/65 / EC (RoHS), ane, SKLLO 3aHeAb6aHUI Y HABKONMLLHBLOMY CepesoBULLj, BiH
HeraTVMBHO Br/IVBAE Ha ekocncTeMy. Mepes NepLunm BUKOPUCTaHHAM Npunazy yBaxHO NpodnTanTe iHCTpyKLito.
PeKoMeHZAYETbCSA He BUKOPUCTOBYBATY Liell MPOAYKT 3 ByAb-AKO MeTOo, KpiM Ti€l, AN SKOT BiH 6yB NpU3HaYeHnit; npu
HenpaBWNbHOMY BUKOPWCTaHHI iCHYe Hebe3neka ypaxeHHs enekTpu4Hnm ctpymomM. CUMBOA NepekpecneHoro
KOHTeliHepa, AKN 3HaXOANTLCA Ha eTUKeTLi Npuaady, BKasye Ha BiANOBIAHICTb LibOro BMPObY Npasmaam WoAO BiAXOAIB
eN1eKTPUYHOro Ta eN1eKTPOHHOro obnagHaHHs. BigmoBa Big npunazy BHaBKOVLLIHBLOMY CepeoBULLi ab0 NOro He3akoHHe
yTUAi3aLis KapaeTbCs 3aKOHOM.



Sl: I1zjava o skladnosti
IMP Pumps izjavlja, da je ta izdelek v skladu z evropskimi
spodaj navedenimi direktivami in standardi.

EN: Declaration of conformity
IMP Pumps declares that this product is in conformity with
European directives and standards listed below.

ES: Declaracion de conformidad

IMP Pumps declara que este producto cumple con las
directivas y normas europeas que se enumeran a continu-
acion.

u FR: Déclaration de conformité
IMP Pumps déclare que ce produit est conforme aux direc-

tives et normes européennes listées ci-dessous.

_




HR: Izjava o sukladnosti
IMP Pumps izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s nizim
evropskim direktivama i standardima.

HU: Megfelel6ségi nyilatkozat
Az IMP Pumps kijelenti, hogy ez a termék megfelel az alabb
felsorolt eurdpai iranyelveknek és szabvanyoknak.

CZE: Prohlaseni o shodé
Cerpadla IMP prohlasuji, ze tento produkt je v souladu s
nize uvedenymi evropskymi smérnicemi a normami.

RS: Deklaracija o usaglaSenosti

IMP Pumps izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa
evropskim direktivama i standardima navedenim u daljem
tekstu.

-



DEU: Konformitatserklarung
IMP Pumps erklart, dass dieses Produkt den unten aufge-
fuhrten europaischen Richtlinien und Normen entspricht.

RU: fleknapauumsi o COOTBETCTBUU

KoMmnaHunalM P Pumps3 aaBngeT, UTo AaHHbIN NPOAYKT
COOTBETCTBYET eBPONencKM ANpeKkTnBaM 1 CTaHZapTam,
nepeymnc/ieHHbIM HUXE.

IT: Dichiarazione di conformita
IMP Pumps dichiara che questo prodotto e conforme alle
direttive e agli standard europei elencati di seguito.

u UA: leknapauis BianoBiaHOCTI
IMP Pumps 3 aaBnsi€, Wo Len NpoAyKT BignoBijae
€BPONENCbKNM ANPEKTUBAM Ta CTaHAAPTaM, nepenivyeHnm
HUKYe.

_




Machinery 2006/42/EC;
EN 809;
Low Voltage 2006/95/EC;
EN 60335-1;
EN 60335-2-51;
Electromagnetic compatibility (EMC) 2004/108/EC;
EN 55014-1;
EN 55014-2;
EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3;
Ecodesign Directive (2009/125/EC)
Circulators:Commission RegulationNo. 641/2009;
EN 16297-1:2012;
EN 16297-2:2012;

RoHS 2 Directive 2011/65/EU: “
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